


THE ANTIBACTERIAL POOL
Up to 99% reduction of bacterial loading on the Biodesign structural coating FOREVER

LA PISCINA ANTIBATTERICA
Riduce del 99% la carica batterica del rivestimento Biodesign PER SEMPRE

LA PISCINE ANTIBACTERIENNE

Jusqgu'a 99% de réduction de la charge bactérienne sur le revétement Biodesign DEFINITIVEMENT

LA PISCINA ANTIBACTERIANA

Reduce la carga bacteriana del 99% en el rivestimiento Biodesign POR SIEMPRE

DER ANTIBAKTERIELLE POOL
Er reduziert die Bakterienmenge auf der Biodesignstruktur um 99% FUR IMMER

INHIBITS THE GROWTH OF BACTERIA UP TO 99,6%
The technology used, based on silver ions, blocks the metabolism of bacteria such as
Escherichia Coli and Staphylococcus Aureus

INIBISCE LA CRESCITA DEI BATTERI FINO AL 99,6%
La tecnologia utilizzata, basata su ioni d'argento, blocca il metabolismo di batteri come
Escherichia Coli e Staphylococcus Aureus

INHIBE LA CROISSANCE DES BACTERIES JUSQU'A 99,6%
La technologie utilisée, basée sur des ions argent, blogue le métabolisme de bactéries
telles que Escherichia Coli et Staphylococcus Aureus

INHIBE EL CRECIMIENTO DE BACTERIAS HASTA EL 99,6%
La tecnologia utilizada, basada en iones de plata, blogquea el metabolismo de bacterias
como Escherichia Coli y Staphylococcus Aureus

REDUZIERT DAS WACHSTUM VON BAKTERIEN BIS ZU 99,6%
Die verwendete Technologie, welche auf Silberionen basiert, blockiert den Stoffwechsel
von Bakterien wie Escherichia Coli und Staphylococcus Aureus

A

MICROBAN"

PERMANENT PROTECTION Integrated in the resin
The Microban® protection, together with regular finishing resin, provides a continuous
action against the growth of bacteria as reported in the official test report

PROTEZIONE PERMANENTE Integrata nella resina
La protezione Microban®, insieme alla resinatura di consolidamento, fornisce un'azione
continua contro la crescita dei batteri, come riportato nel test-report ufficiale

PROTECTION PERMANENTE Intégrée dans la résine
La protection Microban® associée a la résine de finition, permet une action continue contre
le développement de bactéries, comme indiqué dans le rapport d'essais officiel

PROTECCION PERMANENTE Integrado en la resina

La proteccion Microban®, junto con la resina de consolidacion, proporciona una accion
continua contra el crecimiento de bacterias, como documentado en el informe de prueba
oficial

DAUERHAFTER SCHUTZ Im Harz integriert
Der Microban® Schutz bietet, wie im offiziellen Testbericht beschrieben, mit der finalen
Harzbeschichtung eine kontinuierliche Aktion gegen das Wachstum von Bakterien

GUARANTED QUALITY by Microban®
Microban® is the world's leading company in the use of antimicrobial technology applied to
numerous sectors and products also for domestic environments

GARANZIA DI QUALITA by Microban®
Microban® & la societa leader a livello mondiale nell'uso della tecnologia antimicrobica
applicata a numerosi settori e prodotti anche per ambienti domestici

GARANTIE DE QUALITE by Microban®
Microban® est le leader mondial de I'utilisation de la technologie antimicrobienne
appliquée a de nombreux secteurs et produits, méme dans les environnements domestiques

GARANTIA DE CALIDAD por Microban®
Microban® es el lider mundial en el uso de tecnologia antimicrobiana aplicada a numerosos
sectores y productos, incluso para entornos domésticos

GARANTIERTE QUALITAT von Microban®

Microban® ist das weltweit fihrende Unternehmen in der Verwendung von antimikrobieller
Technologie in zahlreichen Bereichen und Produkten, die auch fiir die hausliche Umgebung
vorgesehen sind
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FONTE MARTINO GUEST HOUS
MONTEPULCIANO TUSCANY - ITALY
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Via Terradura, 106
& 35020 - Masera di Padova (PD) + ITALY
Tel. +39 049.8862961 + 8863067
Fax +39 049.8869414
www.biodesignpools.com * www.piscinebiodesign.it « info@biodesignpools.com





